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 الدورة الستون
  من جدول الأعمال١٢٠ و٤٦البندان 

التنفيذ والمتابعة المتكاملان والمنسقان لنتائج المؤتمرات الرئيسية 
ن ــيدانيي المــدة فــم المتحــا الأمــتعقده ة التيــرات القمــومؤتم

 والميادين المتصلة بهماالاقتصادي والاجتماعي 
  ر متابعة نتائج مؤتم قمة الألفية

 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن الممثــل ٢٠٠٥ســبتمبر / أيلــول٢٧رســالة مؤرخــة   
 الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة 

 
فخامـة الـرئيس فيسـنتي      وجَّــهـهـا  أتشرف بأن أحيل إليكم طيه نسخة من الرسالة التي           

فــوكس كيســادا، رئــيس المكســيك، إلى رؤســاء دول وحكومــات الــدول الأعضــاء في الأمــم     
لمتحــدة، باســم مجموعــة أصــدقاء إصــلاح الأمــم المتحــدة الــتي تضــم إســبانيا وأســتراليا وألمانيــا    ا

ــا والمكســـيك     ــا وكينيـ ــنغافورة والســـويد وشـــيلي وكنـــدا وكولومبيـ وباكســـتان والجزائـــر وسـ
 .)انظر المرفق(ونيوزيلندا وهولندا واليابان 

ئق الــدورة الســتين وســأكون ممتنــا لــو تفضــلتم بتعمــيم هــذه الرســالة بوصــفها مــن وثــا  
 . من جدول الأعمال١٢٠ و٤٦للجمعية العامة في إطار البندين 

 بيروغا فيوي أنريكي  )توقيع(
 لدائم للمكسيكالممثل ا

 لدى الأمم المتحدة
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 الموجهـة إلى الأمـين العـام مـن        ٢٠٠٥سـبتمبر   / أيلول ٢٧مرفق الرسالة المؤرخة      
 الممثل الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة 

 
 ]نكليزيةلابا: الأصل[

 
إني أكتب إليكم باسم رؤساء دول وحكومات البلدان الأربعة عشر الـتي مـا برحـت،                

. إلى جانب المكسيك، تعمل منذ سنة ونصف بوصفها مجموعة أصدقاء إصلاح الأمـم المتحـدة              
دا إن حكومات أسبانيا وأستراليا وألمانيا وباكستان والجزائر وسنغافورة والسـويد وشـيلي وكن ـ            

وكولومبيا وكينيا والمكسيك ونيوزيلندا وهولندا واليابان ما فتئـت، مـن منطلـق إيمانهـا الراسـخ                 
 . بتعددية الأطراف، تقدم مقترحات واقعية وجريئة داعية بذلك إلى إصلاح الأمم المتحدة

ونحن الأعضاء الخمسة عشر نرى في الـذكرى السـنوية السـتين لإنشـاء الأمـم المتحـدة                   
ونعتقـد أن التحـديات والأخطـار العالميـة الراهنـة      .  من نوعها لتغـيير حـال منظمتنـا       فرصة فريدة 

ومسـؤوليتنا  . من الضروري أن تتصدى لها أمم متحدة أفضل هـيكلا وأكثـر نجاعـة وأشـد قـوة                 
المشتركة إزاء التنمية والدفاع عـن حقـوق الإنسـان وتعزيزهـا وخطـة السـلام والأمـن الـدوليين          

 .تطلب إقرار الجميع بضرورة عقد التزامات شجاعة وطموحة وتطلعيةت
وقد اتُّفق على تلك الالتزامات عند اختتـام الاجتمـاع العـام الرفيـع المسـتوى للجمعيـة                 
وسنستهل قريبا المرحلة الحاسمـة المتمثلـة في تنفيـذ مـا ورد في الوثيقـة الختاميـة لاجتمـاع                . العامة

ولو فشلنا في ترجمة أقوالنا إلى أفعال، لن يتسـنى لتعدديـة الأطـراف     . ٢٠٠٥القمة العالمي لسنة    
والأمـم المتحـدة، بصـفة خاصـة،       . أن تُثمر الحلول التي تطالب بها مجتمعاتنا في كافة أنحاء العـالم           

ونحن الأعضاء الخمسة عشر، بوصـفنا      . ستوضع موضع الشك وربما يتقوض الدعم الذي تلقاه       
لا مكثفــا حــتى تكــون النتــائج غــير ذلــك، أي مــن أجــل منظمــة مجموعــة الأصــدقاء، عملنــا عمــ

 . أحسن حالا وأكثر مواكبة للعصر
 فلنسـتفد مـن الأهميـة       .وثمة اليـوم حـرص فعلـي وبواعـث أقـوى علـى تحقيـق الإصـلاح                 

البالغة التي تحظى بها هذه المسألة لدينا نحن رؤسـاء الـدول والحكومـات وكـذلك لـدى المجتمـع                    
 . الدولي

وعة أصدقاء إصلاح الأمم المتحدة، أود أن أهيب بكـم إلى مواصـلة العمـل               وباسم مجم  
مــن أجــل تنفيــذ الالتزامــات والاتفاقــات الــتي تم التوصــل إليهــا خــلال الاجتمــاع العــام الرفيــع    

وأود أن تثقوا من أن مجموعة الأصدقاء ستواصل اتخاذ الإجراءات اللازمـة مـن أجـل                . المستوى
 .ح الأمم المتحدة إصلاحا شاملا ومُحكمابلوغ هدفنا المتمثل في إصلا

 فوكس كيسادا فيسنتي  )توقيع(
 رئيس المكسيك
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